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Achtung - Opgelet - Uwaga - Dikkat - BHuMaHue - A
Attention - Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mdbelstiick beschddigto der
zerstort werden.

Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably

GB damaged.
Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.
NL J 9€g 9 9
PL Nie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartosci obciqgzenia. W innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lub
zniszczy€.
TR Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.
RU He gonyckaemcs npebolweHue yKadaHHbX MAKCUMANbHbX Hazpyaok B npomubrHom cayuae BoamoxxHo
noBpexgeHue usau paspyweHue mebenu.
FR Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.
CcZ Neprekradujte uvedend maximalinT zatiZeni. V opaZném pFipadé muZe dojit k po¥kozenT nebo znitenT ndabytku.
HU Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhetdséget/teljesitményt. Kiilonben a bator &s annak alkatrészei
megsérilhetnek, tonkre mehetnek.
Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.
IT P
RO Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

SK

Neprekro&te uvedené maximdlne zataZena. V opa&nom pripade sa mdZe ndbytok poskodit alebo zni&it.




